Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): Day 4 of BK End
Times: Night （夜）
Tokyo scene: Black Knights’ Hideout (黒の騎士団アジト), Lounge (ラウンジ)

Characters: Kallen (Black Knights Route End Scene)
Scene Start

Location: 黒の騎士団アジト　ラウンジ: Black Knights’ Hideout, Lounge

Narration:

キョウトから新たに届いた月下の備品に関する書類をチェックしていた僕は、現物確認のために格納庫へ向かった。
My translation: As I was checking some documents about the newly arrived equipment from Kyoto for my Gekka, I went to the hangar in order to confirm the actual components.
Location: 格納庫: Hangar
Narration:

格納庫に行くと、声をかけられた。　カレンだ。

My translation: When I arrived at the hangar, someone called out to me. It was Kallen.
Kallen:

「月下の調子はどう？」

My translation: How’s the condition of your Gekka?

Rai:

「最近は部品の供給も順調だし、整備に問題点はないな」

My translation: The supply of parts has been smooth lately, and there hasn’t been any problems with its maintenance either.

Kallen:

「なんだか、ようやくここまで来たって感じね」

My translation: Somehow, it feels strange to have finally gotten to this point.

Rai:

「ん……？」

My translation: Hmm…?

Kallen:

「ただのちっぼけなレジスタンス組織だった私たちが……ゼロと出会って大きく変わったわ……」

My translation: Before, we were just a scattered resistance group…but then, we met Zero and transformed into something this big…

Rai:

「……」

My translation: …
Kallen:

「それに、あなたにも出会って……」

My translation: And then we met you as well…

Rai:

「僕？」

My translation: Me?

Kallen:

「そうよ。　あなたはゼロと同じくらいにみんなを変えたのよ……」

My translation: That’s right. You changed everyone here just like Zero.

Rai:

「そうかな……」

My translation: Is that really so…?

Kallen:

「間違いないわ。　だって、私、変わったもの。　あなたに出会って、私は……」

My translation: There’s no doubt about it. I mean, I’ve changed as well. Since meeting you, I…

Rai:

「カレン……」

My translation: Kallen…

Kallen:

「これからも、一緒にがんばっていきましょうね」

My translation: Let’s continue to be our best together from now on as well.

Rai:

「ああ……一緒に……」

My translation: Yeah…Together…

Narration:

それを言うなら、僕もカレンに出会って変わったよ……と思ったが、でも、気恥ずかしく口には出せなっかった。

My translation: If I also told Kallen that I had changed from meeting here…I thought of it, but was too embarrassed to actually say it.
Scene End.
